00:00:00,000 --> 00:00:06,000

I'll get a description of just exactly what happened to you up in the mountains.

2
00:00:06,000 --> 00:00:07,000

Uh-huh.

3
00:00:07,000 --> 00:00:10,000

Yeah, you're just a research organization.

4
00:00:10,000 --> 00:00:15,000

Right, this is a private research organization with a group of scientists and laymen studying

5
00:00:15,000 --> 00:00:17,000

the UFO mystery.

6
00:00:17,000 --> 00:00:18,000

Uh-huh.

7

00:00:18,000 --> 00:00:19,000



Okay.

8
00:00:19,000 --> 00:00:29,000

Well, I just noticed some, when | was, see, | just wandered into this space.

9
00:00:29,000 --> 00:00:42,000

| wandered into this campsite, um, in the evening, and | just kind of noticed some kind of log

10
00:00:42,000 --> 00:00:43,000

shelters.

11
00:00:43,000 --> 00:00:47,000

I mean, they weren't big log shelters.

12
00:00:47,000 --> 00:00:55,000

I mean, they were just, they were just about two or three logs laid on one another, and

13
00:00:55,000 --> 00:00:59,000

they were just kind of made, like somebody was starting to build some sort of a cabin



14
00:00:59,000 --> 00:01:02,000

or something, but just got a few logs put on.

15
00:01:02,000 --> 00:01:04,000

There were just two of these structures.

16
00:01:04,000 --> 00:01:10,000

So what | did was | built myself a little bed in there, and it was just a, a little,

17
00:01:10,000 --> 00:01:11,000

uh, settling down to sleep.

18
00:01:11,000 --> 00:01:19,000

And, uh, then | kind of, this full moon came up, and, um, and | noticed some clouds, um,

19
00:01:19,000 --> 00:01:25,000

I just, you know, woke up and was out, and, uh, and there were people, uh, | mean, I,

20

00:01:25,000 --> 00:01:30,000



| knew there were people looking for me that night, and, um, | mean, or, or looking for

21
00:01:30,000 --> 00:01:36,000

me that day, and | saw these, um, saw these clouds going along the sky.

22
00:01:36,000 --> 00:01:40,000

Um, they were pretty, they weren't too far above my head.

23
00:01:40,000 --> 00:01:45,000

I mean, they weren't too, | mean, they weren't too high in the sky.

24
00:01:45,000 --> 00:01:51,000

Um, but I just, just kind of noticed, um, kind of a strange cloud formation go by.

25
00:01:51,000 --> 00:01:56,000

There may have been one or two of them, and then I, | kind of yelled at them, you know,

26
00:01:56,000 --> 00:01:57,000

for some reason.



27
00:01:57,000 --> 00:01:58,000

Yes.

28
00:01:58,000 --> 00:02:04,000

I just, um, and | noticed some, uh, uh, further up in the sky, kind of like a star.

29
00:02:04,000 --> 00:02:11,000

I kind of saw these, these, um, they look like a couple of, um, well, they look a little

30
00:02:11,000 --> 00:02:17,000

bit bigger than stars, but they look like they were just a couple of them just overhead

31
00:02:17,000 --> 00:02:18,000

there.

32
00:02:18,000 --> 00:02:21,000

And then, and | just been thinking more about them, you know, | was just standing there,

33

00:02:21,000 --> 00:02:28,000



and then | noticed kind of over on the, over to my right, um, ways there was just seemed

34
00:02:28,000 --> 00:02:33,000

to be some sort of a strange light or something, maybe something landing over there.

35
00:02:33,000 --> 00:02:39,000

And then | sooner, | mean, no, a little while | just noticed these people kind of coming

36
00:02:39,000 --> 00:02:43,000

in and they kind of look, look like gypsies or Indians.

37
00:02:43,000 --> 00:02:49,000

I mean, they, they look like sort of nomadic people and they were of all ages.

38
00:02:49,000 --> 00:02:50,000

Yes.

39
00:02:50,000 --> 00:02:54,000

And, uh, and they just kind of, they didn't, didn't talk or anything.



40
00:02:54,000 --> 00:02:58,000

They just, um, | mean, they, they talked, but they, | didn't hear them.

41
00:02:58,000 --> 00:03:04,000

And then | just kind of sitting there observing them and they are seen to be making camp or

42
00:03:04,000 --> 00:03:05,000

something.

43
00:03:05,000 --> 00:03:13,000

They seem to be putting some vehicles in these, in these lot cabin places, in the lot places

44
00:03:13,000 --> 00:03:19,000

and, and they, they just seem to come in like they, like they've been there before.

45
00:03:19,000 --> 00:03:25,000

And, um, you know, it's just, they were just kind of, you know, kind of taking over.

46

00:03:25,000 --> 00:03:27,000



So | just kind of watched them.

47
00:03:27,000 --> 00:03:33,000

And then I, then I, uh, talked to them, tried to talk to them about some, about getting me

48
00:03:33,000 --> 00:03:34,000

out of here.

49
00:03:34,000 --> 00:03:41,000

And then one fellow showed me, uh, he seemed to show me, uh, some kind of a vehicle or

50
00:03:41,000 --> 00:03:46,000

some, some strange thing that, you know, look like, I don't know whether it would get me

51
00:03:46,000 --> 00:03:48,000

out of there or not, but | didn't know what to do.

52
00:03:48,000 --> 00:03:55,000

So |, I just went back to where | was standing and then, um, and then there seemed to be



53
00:03:55,000 --> 00:04:00,000

two helicopters looking, looking for me, | thought that night.

54
00:04:00,000 --> 00:04:05,000

They seemed to be going side by side and, um, looking for me.

55
00:04:05,000 --> 00:04:10,000

And so | kind of stood, | had this flashlight and | stood out and kind of the open, this

56
00:04:10,000 --> 00:04:16,000

is a little plateau here since there are trees, but there was some plateau and, and they

57
00:04:16,000 --> 00:04:20,000

seemed to be looking for me and looking for me.

58
00:04:20,000 --> 00:04:27,000

And, um, and, uh, these people are, they kind of drifted out to be around me.

59

00:04:27,000 --> 00:04:32,000



There seemed to be of all ages and one of them was sleep mom and they just seemed to

60
00:04:32,000 --> 00:04:36,000

be, you know, some of them were sleeping around me or something.

61
00:04:36,000 --> 00:04:45,000

I mean, it just kind of followed me out there and then I, um, uh, but then, uh, you know,

62
00:04:45,000 --> 00:04:52,000

just as those helicopters were about to get to me, | thought and see me, uh, the full

63
00:04:52,000 --> 00:04:57,000

moon had gone down and so they just kind of discontinued their search there because the

64
00:04:57,000 --> 00:04:59,000

full moon had gone down.

65
00:04:59,000 --> 00:05:08,000

And so, so then | was pretty discouraged and | just went and, uh, | went over by the stream



66
00:05:08,000 --> 00:05:18,000

and, uh, uh, this, they kind of came with me and are kind of, and this older lady, she

67
00:05:18,000 --> 00:05:20,000

said | should sleep in these pine boughs.

68
00:05:20,000 --> 00:05:25,000

| just went and slept on these, well, somewhat there are boughs and boughs or whatever and

69
00:05:25,000 --> 00:05:29,000

then | went to sleep and then | woke up and there was nobody there.

70
00:05:29,000 --> 00:05:34,000

But | saw some horses, some horses and they went away.

71
00:05:34,000 --> 00:05:40,000

I mean, they got out the way and then I, | went in and that campsite and there was just

72

00:05:40,000 --> 00:05:42,000



nobody there at all.

73
00:05:42,000 --> 00:05:48,000

And, uh, and, uh, I just didn't check for prints or anything.

74
00:05:48,000 --> 00:05:55,000

Uh, and | heard some dog barking and, uh, but I just, you know, went left there and went,

75
00:05:55,000 --> 00:06:00,000

uh, went up the mountain and hoped I'd be seen that day.

76
00:06:00,000 --> 00:06:05,000

Those vehicles that were, they put into these log sections, what did they look like?

77
00:06:05,000 --> 00:06:06,000

Oh, I'm not sure.

78
00:06:06,000 --> 00:06:08,000

| didn't really get a good, good look at them.



79
00:06:08,000 --> 00:06:20,000

They seem to be, well, they seem to be kind of like, um, they seem to be rectangular in

80
00:06:20,000 --> 00:06:21,000

shape.

81
00:06:21,000 --> 00:06:27,000

Um, seem like they could push them in kind of a, a log structure.

82
00:06:27,000 --> 00:06:34,000

Um, maybe they're, and | mean, they look kind of like, and they seem to be like, | mean,

83
00:06:34,000 --> 00:06:41,000

they weren't canoes, but they could, but they, uh, | mean, kind of seem to be pushing them

84
00:06:41,000 --> 00:06:46,000

in these log structures kind of like they would canoes or something like that.

85

00:06:46,000 --> 00:06:54,000



And, uh, and they also seem to have some other, seem to have some possible other vehicles around,

86
00:06:54,000 --> 00:06:58,000

but I, uh, I just couldn't tell.

87
00:06:58,000 --> 00:07:06,000

I mean, it was, it was kind of hazy, um, at night, uh, but, uh, these people, they just

88
00:07:06,000 --> 00:07:07,000

seemed to look different.

89
00:07:07,000 --> 00:07:11,000

And, you know, they just, um, | mean, they, they seemed to, | mean, they, they, they,

90
00:07:11,000 --> 00:07:14,000

they just, | mean, they just looked like a kind of a tribe of, of people.

91
00:07:14,000 --> 00:07:21,000

And, um, and, uh, I, I was just, uh, | wasn't terrified of them because I, they looked like



92
00:07:21,000 --> 00:07:22,000

people to me.

93
00:07:22,000 --> 00:07:26,000

And, uh, so, I mean, I, | don't really know what to think about it.

94
00:07:26,000 --> 00:07:31,000

I don't know whether it was something of an elucination or whether it was actually true

95
00:07:31,000 --> 00:07:32,000

or not.

96
00:07:32,000 --> 00:07:37,000

But, uh, you know, I, while | was experiencing it, |, | thought that, uh, what | was seeing

97
00:07:37,000 --> 00:07:38,000

was, uh, true.

98

00:07:38,000 --> 00:07:40,000



You know, what, what was really there.

99
00:07:40,000 --> 00:07:41,000

Right.

100
00:07:41,000 --> 00:07:44,000

What did those vehicles appear to be, uh, metallic?

101
00:07:44,000 --> 00:07:49,000

Um, | think so.

102
00:07:49,000 --> 00:07:53,000

You know, | would say, you know, if | had to guess, | would say they were.

103
00:07:53,000 --> 00:07:54,000

Okay.

104
00:07:54,000 --> 00:07:57,000

Now that light that you saw that came down out of this guy and landed, what did that



105
00:07:57,000 --> 00:07:58,000

look like?

106
00:07:58,000 --> 00:08:06,000

Well, I didn't really, oh, I mean, it was kind of a, a penetrate.

107
00:08:06,000 --> 00:08:16,000

I mean, it was, uh, kind of a light.

108
00:08:16,000 --> 00:08:22,000

I mean, it was, um, | just don't remember that much about the light itself.

109
00:08:22,000 --> 00:08:26,000

Uh, it, it, it, you know, it looked like a fairly strong light.

110
00:08:26,000 --> 00:08:29,000

Uh, it was a white light.

111

00:08:29,000 --> 00:08:39,000



And, uh, um, I just, uh, I just didn't notice it coming down that much until it seemed to

112
00:08:39,000 --> 00:08:40,000

be kind of down.

113
00:08:40,000 --> 00:08:45,000

And, uh, I just wasn't looking that direction.

114
00:08:46,000 --> 00:08:53,000

Did, uh, no, uh, verbal contact or communication?

115
00:08:53,000 --> 00:09:03,000

Well, I, 1, I was talking, but they, uh, and they seemed to understand what | was saying,

116
00:09:03,000 --> 00:09:08,000

or | thought they did, but they didn't, they seemed to talk to each other, but they didn't

117
00:09:08,000 --> 00:09:13,000

seem to, | didn't hear them, you know, | didn't, uh, hear any sounds from them.



118
00:09:13,000 --> 00:09:17,000

I was just kind of moving around very silently.

119
00:09:17,000 --> 00:09:18,000

Okay.

120
00:09:18,000 --> 00:09:22,000

Now when they were moving about the area, could you hear, actually feel, or hear them walking

121
00:09:22,000 --> 00:09:25,000

on the ground, snapping twigs and so forth?

122
00:09:25,000 --> 00:09:27,000

Oh, not particularly now.

123
00:09:27,000 --> 00:09:29,000

It didn't have a feeling of it.

124

00:09:29,000 --> 00:09:31,000



Okay.

125
00:09:31,000 --> 00:09:36,000

Have you had any, uh, anything strange to happen since that experience?

126
00:09:36,000 --> 00:09:42,000

Uh, no, no, | just, uh, that was just the second night that | was lost.

127
00:09:42,000 --> 00:09:45,000

And then, | believe that was Wednesday night.

128
00:09:45,000 --> 00:09:50,000

And then, uh, Thursday, Friday and Saturday, | was also out, wasn't out that particular

129
00:09:50,000 --> 00:09:56,000

location, but | was out there and | didn't, uh, | hadn't experienced anything like that

130
00:09:56,000 --> 00:09:57,000

then.



131
00:09:57,000 --> 00:10:03,000

And, uh, you know, since then | haven't, | haven't dreamed or dreamt or anything about

132
00:10:03,000 --> 00:10:04,000

it.

133
00:10:04,000 --> 00:10:08,000

So, uh, nothing, nothing, uh, like that has happened since then.

134
00:10:08,000 --> 00:10:13,000

I noticed, uh, by the story here that the, uh, you did report it to the sheriff.

135
00:10:13,000 --> 00:10:16,000

Did you give him a complete rundown on that?

136
00:10:16,000 --> 00:10:18,000

Oh, I thought, | thought | did.

137

00:10:18,000 --> 00:10:19,000



Yeah.

138
00:10:19,000 --> 00:10:26,000

But, um, you know, | don't know how, you know, you know, what the sheriff thought about, |

139
00:10:26,000 --> 00:10:28,000

suppose he was a bit skeptical.

140
00:10:28,000 --> 00:10:29,000

Oh, sure.

141
00:10:29,000 --> 00:10:34,000

| was just wondering if you thought to ask him if they'd had any, uh, UFO reports in

142
00:10:34,000 --> 00:10:36,000

the area at that time?

143
00:10:36,000 --> 00:10:39,000

No, | didn't think to ask him.



144
00:10:39,000 --> 00:10:45,000

Um, | also, um, you know, it'd be interesting to know whether, whether there were actually

145
00:10:45,000 --> 00:10:49,000

two, two helicopters looking for me at that time.

146
00:10:49,000 --> 00:10:50,000

Yes.

147
00:10:50,000 --> 00:10:54,000

Uh, Wednesday night, you know, they were, uh, that by the full moon light, whether they

148
00:10:54,000 --> 00:11:01,000

were going side by side and, you know, uh, so at least, you know, that, | mean, so,

149
00:11:01,000 --> 00:11:05,000

uh, I, I mean, uh, you know, it'd be interesting to know that.

150

00:11:06,000 --> 00:11:13,000



Um, | think that's, uh, | think that's, uh, | think that's, uh, | think that's, uh,

151
00:11:13,000 --> 00:11:19,000

| think that's, uh, | think that's, uh, | think that's, uh, | think that's, uh,

152
00:11:19,000 --> 00:11:26,000

| think that's, uh, | think that's, uh, | think that's, uh, | think that's, uh,

153
00:11:26,000 --> 00:11:32,000

| think that's, uh, | think that's, uh, | think that's, uh, | think that's, uh,



